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Die hier verdffentlichten Bilder gewihren einen
Einblick in die vielseitige praktische Ausbil-
dung der jungen Offiziersaspiranten. In der Offiziers~
schule lernt der zukiinftige Leutnant seine Pflichten
als Offizier und Soldatenerzieher. Die Ausbildung
verfolgt zwei Ziele: Erzichung zur Fiihrer-Person-
lichkeit und Einfiihrung in die bendtigten Kenntnisse.
Das Ergebnis soll eine fiirs Leben eingeprigte Dienst-
auffassung sein, die sich in Disziplin, Mannhaftigkeit,
Schlichtheit, Kameradschaft und Liebe zum Vaterland
duflert. Die Aspiranten erhalten eine sichere Grund-
lage fiir ihr militirisches Wissen und Kénnen, und
ihr Gesichtskreis wird erweitert. Dieses Ziel wird
nicht durch unverdauliche Lehren, sondern durch Ent-
wicklung des Verstindnisses erreicht. Bei der Arbeit
werden Willenskraft und sichere Ruhe entwidkelt.
Die Ansichten der Aspiranten werden wohlwollend
besprochen, um die Entschlulkraft und Verantwor-
tungsfreudigkeit zu fordern. In der Erziehung wird
der minnliche Charakter gefestigt. Nur der auf eigene
feste Fiifle gestellte Offizier kann auch unter schwie-
rigen Verhiltnissen planmiflig arbeiten. Der Aspi-
rant weifl, in welchem Mafle die Persdnlichkeit des
Offiziers das ganze Verhalten der Mannschaft be-
stimmt. Wenn iiber mangelnden Ernst einer Truppe
geklagt wird, liegt die Schuld vor allem beim verant-
wortlichen Offizier. Der Aspirant erkennt die Not-
wendigkeit, seine Leute als Ménner zu behandeln. Er
weifl auch, warum er seinen Untergebenen Wohl-
wollen entgegenbringt, die seine Kameraden sind in
der gemeinsamen Arbeit fiir die Armee. Er muf} ver-
trauensyoll mit ihnen in den Krieg ziehen, Freud
und Leid in heiflen Kimpfen mit ihnen teilen. Die
| Erziehung zu strengen Begriffen iiber Pflicht und
Ehre bildet das Geheimnis der militdrischen Erzie-
hung. Der Aspirant betrachtet die Pflichtvernach-
ldssigung als personliche Schande. — Gegen Beweise
von Schlappheit, Unkameradschaftlichkeit und Stre-
' berei wird scharf eingeschritten. In der Offiziers-
schule wird die Freude an einem frischen Dienst-
| betrieb und das Verstindnis fiir den Wert einer ein-
‘ fachen Lebenshaltung gefordert. Der Aspirant darf
i nie vergessen, dafl der Offizier in seiner Bediirfnis-
i losigkeit mit gutem Beispiel vorangehen muf. Die
korperliche Leistungsfihigkeit wird durch strenge
Anforderungen im Reiten, Turnen, Fechten und
Schwimmen entwickelt und dabei die Freude an ge-
L sunder Stahlung des Korpers gefordert. Gelegentlich
werden Energie und Ausdauer durch die Forderung
| von Hochstleistungen auf die Probe gestellt. Trotz
des hohen Ernstes der Offiziersstellung tritt der junge
Offizier mit freudigem Stolz an seine verantwor-
tungsvolle Aufgabe heran, ein Fithrer und Erzieher
der ihm anvertrauten Mannschaft zu sein. Die Auf-
gaben der Aspirantenschule erfordern die véllige
Hingabe der Lehrer, um die jungen Offiziere als gute
Bausteine in die Armee einreihen zu kénnen.

Oberst i. Gst. Rieter.

Photos von Hans Staub

Unten:

Der Infanterie-Leutnant ist auch zu Pferde ein for-
scher Draufginger. Die Aspiranten miissen ihre
Pferde auch selber satteln und zdumen kénnen.

Homme et cheval ne font qwun devant Pobstacle.
Cavalier émérite, le lieutenant d’infanterie doit aussi
seller et harnacher sa monture lui-méme. VI B 1202

PR

Bei der Ausfithrung der Achtungstellung, beim Gewehrgriff, beim Melden und Griiflen, stets wir'd
vom Aspiranten Sefbstbeherrsd‘mng und mehr noch als vom Soldaten straffe Haltung verlangt. Nie
darf sich der Aspirant gehen lassen.

Dans la pratique du garde-a , de la présentation d’armes, en sannongant ow en saluant, la maitrise
de soi est exigée de Paspirant encore plus strictement que du soldat. Dans aucun cas, Paspirant ne doit
avoir de laisser aller. Vi B 1289

Offiziere

Officiers de demain
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Der Offizier trige heute seinen Sibel nicht mehr zum Kampf, dennoch lernt der Offiziers-
Aspirant das Fechten, er schult dabei den crsonhdﬂen Mut und Kampfwxllen Eine Klasse
verfolgt hier mit gespanntem Interesse die Parade ihres Fechtlehrers auf einen Angriff.

Lofficier d’aujourd’hui ne se sert plus de son sabre pour se battre, cependant Paspirant
officier apprend Pescrime; il affirme ainsi son courage personnel et sa wolonté de lutte.
Une classe suit, avec un intérét marqué, la parade que le maitre d’armes oppose a un assaut.

VviB 1291

Der Infanterie-Leutnant kommt auch mit dem Rad
iiberall durch.

Pour un lieutenant d’infanterie, il nexiste pas d’ob-
stacle, méme avec un vélo. Vi B 1203

Bei den taktischen Uebungen entscheidet es sich, ob der Aspirant iiber
geniigend geistige Beweglichkeit und Urtcllsfahlgkclt verfiigt, damit er
spiiter als Truppenfiihrer erfolgreich bestehen kann.

Aw cours des exercices de tactique, on juge si Paspirant por:ede a un
degré suffisant la présence d’esprit et le discernement, propres a faire
plus tard de lui un chef de troupe capable. VI B 1286

Der zukiinftige Offizier mufl seiner Truppe in jeder Beziehung mit dem guten
Beispiel vorangehen, so auch in der Treffsicherheit beim Schiefien.

Le fuzur ofﬁcter doit, dans tous les domaines, montrer le bon exemple a ses hommes,
le woici Sexercant au tir.

Vi B 1287

¢
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Uebungen im Handgranatenwerfen mit Wurfkor-
pern. Kraft und Geschicklichkeit geben hier dem
zukiinftigen Offizier die Sicherheit, die todbrin-
gende scharfe Handgranate gewandt zu handhaben.

Exercices de lancement de grenades & main avec
un corps mort. La force et Padresse donnent ici
an futur officier la siireté et entrainement né-
cessaires au lancement de la grenade meurtriere.

: VI B 1285
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Die Infanterie ist mit automatischen Waffen ausgeriistet. Der Infanterie-Zugfilhrer mufl nicht nur mit
Gewehr und Pistole umgehen kénnen, sondern auch mit der Infanterie-Kanone, dem Minenwerfer, dem
schweren und leichten Maschinengewehr. Hier hat eine Gruppe Aspiranten cine Infanterie-Kanone ge-
fechtmiflig in Stellung gebracht und beschieBt ein fernes Ziel mit Granaten.

Linfanterie est maintenant munie d’armes antomatiques. L’officier du train d’infanterie ne doit pas seulement
savoir se servir du pistolet et du fusil, mais aussi du canon d’infanterie, des mitraillenses lourdes et légéres et
des lance-mines. Ici, un groupe d’aspirants a placé en position de combat un canon d’infanterie et tire d coups
de grenades sur un but éloigné. VI B 1205
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"Im Gefecht spielt das Mg., das schwere Maschinengewehr, eine wichtige Rolle zur Unter-
stiitzung der Infanterie. Jedes Infanteriebataillon hat seine Mitrailleur-Kompagnie; des-
halb wird von jedem Infanterie-Leutnant die Beherrschung dieser Waffe verlangt.

Dans la guerre moderne, la mitraillense joue un réle de premier plan pour soutenir lin-
fanterie. Chaque bataillon d’infanterie a sa compagnie de mitraillenrs, c’est pourquoi
chague lientenant doit connaitre a fond le maniement de cette arme. VI B 1204
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